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BREVE 381

magtpaalipgende at tale meget tydeligt med Dam
min kjreste ; og, somjeg vover at sette det forud,
igien min fortroeligste Ven — Men hvorledes skal
og et Brev kunde romme, alle mine Tanker, mine
s @nsker, mine Lidelser — et heelt ulyksaligt Aars
Forraad — Mit Hjerte, mit arme Hjerte er saa
speendt, af Angsl, af Haab, af Vamodighed, af
Forventuing; af — jer veed ikke hvad — at det
brister, om det ikke snart finder &n kjaerlig Barm
w at udese sig 1 — 1 otte Dage kunde jeg ikke skrive
alt dette, somn jeg haaber at kunde sige Dem i fire
Timer — Jeg weed, jeg foler det, min beste Ve,
at min Le=ngsel basde er for dristig, og ubillig --
men ved Gud den er ikke ugrundet — og naar De
12 kunde oversee min heele Stilling, saa vel, som jeg,
saa vilde De vist tilgive mig min Utaalmodighed
og mit Paahang —
Min arme Pegasus tenker jeg bliver stadig til-
sidst — Den dybe sandige Vey som den maae cite
w 1. gior atden allerede staaer | &t Skum — Den skul-
de fiyve, vil De sige —- det sige fleer -

Og ingen seer de tunge Baand.
Som Skjzbnen med barbarisk Haand,
Har surred om dens raske Vinger
I Ak Ven, i Lenker flyves ey —
Qg forspaendt, paa en sandig Vey,
Er det et modigt Dyr, som springer —-

Der har De enpang, imod al min Sdvane et
Impromptu — Phoebus tilgive mig det — Men jeg

w burde give Dem en Preve af det Trott, som min
Stilling gjer mig best skikked til — De seer min
baste Ven, at det er inpen Gde-Flugt - Overalt
var jeg af min Inderste Sjsel tilfreds, at mine Ven-
ner vilde tiliroe min Geist lidt mindre Styrke, og
= mit Hjerte lidt meer ~- &rlighed — Dersom det,
under de Vanskeligheder, som jeg har at kj:mpe
med, var mig let at skrive heldige Oder; saa kunde
mange af mine Breve overtyde mig, at jeg var en
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